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DEPARTMENT FOR ENVIRONMENT, FOOD AND RURAL AFFAIRS 

SCOTTISH GOVERNMENT  

WELSH GOVERNMENT 

DEPARTMENT OF AGRICULTURE, ENVIRONMENT AND RURAL AFFAIRS NORTHERN IRELAND 

VETERINARY HEALTH CERTIFICATE FOR EXPORT OF FEED ADDITIVES, PREMIXTURES AND COMPOUND FEED (OTHER THAN 

PETFOOD) CONTAINING PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN INTO THE REPUBLIC OF TÜRKIYE/
TÜRKİYE CUMHURİYETİ’NE HAYVANSAL ORİJİNLİ ÜRÜN İÇEREN YEM KATKILARI, PREMIXLER VE KARMA YEM (PET HAYVANI YEMİ 

DIŞINDA) İHRACATI İÇİN VETERİNER SAĞLIK SERTİFİKASI 

PART I: DETAILS OF DESPATCHED CONSIGNMENT/ 

BÖLÜM I: SEVKIYATA AIT DETAYLAR 

I.1. Consignor/Gönderen

Name/Adı: ................................................. 

Address/Adresi: 

Postal code/Posta kodu: ................................ 

Tel no/ Telefonu: ......................................... 

I.2. Certificate reference number/Sertifika
referans numarası:.....................

I.2.a

I.3. Central Competent Authority/Merkezi Yetkili Makam:

DEFRA....................................................

I.4. Local Competent Authority/Yerel Yetkili Makam:

APHA....................................................

I.5. Consignee/Alıcı

Name/Adı: ................................................. 

Address/Adresi: 

Postal code/Posta kodu: ................................... 

Tel no/ Telefonu: ......................................... 

I.6

I.7. Country of

origin/ Menşe ülkesi

UNITED KINGDOM 

ISO 

code

/ISO 

Kodu 

GB.. 

I.8. Region of

origin/ Menşe

bölgesi:

ISO 

Code/ 

ISO 

Kodu 

I.9 Country of

destination/Varış

ülkesi

TÜRKIYE

ISO 

code 

/ISO 

Kodu 

TR. 

I.10

I.11. Place of origin/ Menşe yeri:
Name/Adı: ................................................. 

Address/Adresi: 

Approval number/ Onay No ................................ 

I.12

I.13. Place of loading/ Yükleme Yeri: I.14. Date of departure/ Yola Çıkış Tarihi:

I.15. Means of transport/ Nakliye aracı:

Aeroplane/  Ship/  Railway wagon/ 

Uçak Gemi Tren Vagonu 

Road vehicle/  Other/ 

Otoyol Aracı Diğer 

Identification/ Tanımlama: ................................ 

Documentary references/ Belge referansları: 

I.16.  Entry BIP in TR:/TR’ye giriş VSKN:

I.17

I.18. Description of commodity/ Malın Tanımı: I.19. Commodity code (HS code)/ Malın Kodu(HS):

I.20. Quantity/ Miktar:

I.21. Temperature of products/ Ürünün sıcaklığı:

Ambient/  Chilled/  Frozen/ 

Oda sıcaklığı Soğutulmuş Dondurulmuş 

I.22. Number of packages/ Paket sayısı:

I.23. Identification of container/seal No/

Konteynerin tanımlaması/Mühür No:

I.24 Type of packaging/ Paketlemenin türü:
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I.25. Commodities certified for: Animal feedstuff/ 

 Malların sertifikalandırma amacı Hayvan yemi 

I.26 I.27. For import or admission 

into TR/ 

TR’ye ithalat ya da kabul amaçlı:

I.28. Identification of the commodities/ Malların Tanımlaması

Nature of  commodity/ 

Malın niteliği 

Approval number of establishments/
manufacturing plant/ Üretim Tesisi 

Onay Numarası 

Net weight/Net ağırlık: Number of 

packages/ Paket sayısı  

Batch number/ 

Parti numarası 

Part II: HEALTH INFORMATION / 

BÖLÜM II: Sağlık Beyanı 

I, the undersigned official veterinarian, certify that/ 

Belgede imzası bulunan Resmi Veteriner olarak beyan ederim ki: 

II.1. the product described above/ 

Yukarıda tanımlanan ürün: 

(i) was manufactured in an establishment supervised by the competent authority/

Yetkili makamlar tarafından denetlenmiş bir işletmede üretilmiştir;

(ii) complies with European Union legislation in relation to permitted levels in animal feed of

undesirable substances including dioxins, heavy metals and pesticide residues/

Hayvan yemlerindeki istenmeyen maddeler, dioksin, ağır metaller ve pestisit kalıntıları dahil, için

izin verilmiş seviyeyi belirleyen Avrupa Birliği mevzuatına uygundur;

(iii) was stored in enclosed storage and was packed in new packing material/

Kapalı bir alanda depolanmış ve yeni ambalaj malzemesi kullanılmıştır;

(iv) has undergone all reasonable precautions to prevent contamination of the consignment subsequent to

processing/

İşlendikten sonra, ürünlerin kontaminasyonunu engellemek amacıyla her türlü önlem alınmıştır;

II.2. the product does not contain and is not derived from specified risk material as defined in Annex V to 

Regulation (EC) No 999/2001 of the European Parliament/ 

Bu ürün, Avrupa Konseyi ve Parlamentosu’nun 999/2001 (EC) sayılı Yönetmeliği’in Ek V inde tanımlanan 

spesifik risk materyali içermemektedir; 

II.3. the product does not contain and was not derived from meat meal, bone meal or blood meal obtained from 

terrestrial animals/ 

Bu ürün, kara hayvanlarından sağlanan et unu, kemik unu ya da kan unundan elde edilmemiş ve sözkonusu 

maddeleri içermemektedir; 

II.4. Bovine Spongiform Encephalopathy (BSE) is a notifiable disease in the United Kingdom and all animals 

affected or suspected of being affected by BSE are slaughtered and their carcasses destroyed/ 

Bovin Spongiform Ensefalopati (BSE) Birleşik Krallık’ta bildirilmesi zorunlu bir hastalıktır ve BSE’den 

etkilenmiş ya da etkilendiğinden şüphe duyulan tüm hayvanlar kesime alınır ve karkasları imha edilir. 

Notes/Notlar 

Part I/ 

Bölüm I: 

- Box reference 1.15: Registration number (railway wagons or container and lorries), flight number (aircraft) or name (ship);

information is to be provided in the event of unloading and reloading/

Kutu referansı I.15: Tescil numarası (demiryolu vagonları veya konteynır ve kamyonlar), uçuş numarası (uçak) veya adı (gemi);

boşaltma ve yeniden yükleme durumunda bilgi sağlanacaktır.

- Box reference I.23: for containers or boxes, the container number and the seal number (if applicable) must be included. /
Kutu referansı I.23: konteynırlar veya kutular için, konteynır numarası ve mühür numarası (varsa) verilmelidir.

Part II/ 

Bölüm II: 

The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing/ 

İmza ve mühür, baskıdan farklı bir renkte olmalıdır. 

Note for the person responsible for the consignment in the TR: This certificate is only for veterinary purposes and has to accompany 

the consignment until it reaches the border inspection post/ 
Türkiye’deki sevkiyattan sorumlu kişinin dikkatine: Bu sertifika yalnızca veteriner kullanım amaçlıdır ve ilgili sınır kontrol 

noktasına varana kadar sevkiyata eşlik etmelidir. 

Date/Tarih:....................... Signed/İmza:....................................................................RCVS 

Stamp/Mühür: Name in 

block letters/ 

İsim (Büyük harflerle):............................................................. 

Official Veterinarian/ Resmi Veteriner hekim 

Address/Adres: ............................................................................................................ 

........................................................................................................................... 
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